Kupitia nyakati, fasi

traduit de « A travers le temps et I'espace »
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Bila kukokota
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1. Ku-pi-ti-a nya-ka-ti, fa-si, Ni-Xki-be-bwa ma-ba-wa-ni,
192 2. Wimbi la-ngu-ru - majuu yangu ; Na - o - na mwanga mbingu-ni ;
3. Mu-ji mtaka-ti - fu wa-ku-ja A-mbamo ni- ta - i-ngizwa.

Ni-na ngu-zo, Mu - ngu wa nee-ma, Wa u-we-zo na ma-pe-ndo,
Si-o-go-pi: Ka - ti zo-ru-ba Ba-wa la-ke la - ni- fi-cha.
INda-ni ya na-fa - si hii nzu-ri, I-si-yo-ku-wa na ta-Kka,
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Wa-ka -ti wa sa - fa-ri ya-ngu, Ka-ri-bu na ku - ti - mi-zwa,
INda-ni ya huu u - ki-ngo bo-ra, A-du-i a - ji - ka - za- po,
Bi-bia-ru-si a - ta-ku-o-na Bi-la ki-ta-mbaa mi - le - le,
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Ni-na-ji-pa-ti - a bi-di-i Na
Ni-na-o-nja u - he-ri ki-mya, Ni
A -ta-i-mbi-a Mu-ngu wa-ke
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pe-ndo la mo - yo wa-ke.
- fi-cha-ma-po kwa Mu-ngu.
U-we-zo pi-a ma- pe-ndo.
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